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Formen: fargrébaln Obeb.; verkreebeld: s.0. — Nach dem Dent-
schen Whbch. 12, 690 schon frith nachgewiesene Nebenform zu ver-
kriippeln (s.d.).

verkropfen Nur verkrdppet ‘verkimmert’, z.B. von
Ferkeln, die nicht genug Muttermilech mithekommen
haben, aber auch von Menschen [Rho.].

Form: farkropat. Vgl. Collitz 80 (verkropeht), ferner K. 426 (ver-
kroppchen usw.).

verkrotzen usw. 1. ‘durch wihlerisches Essen Speise
unbrauchbar machen, Reste iibrig lassen’ [Verstreut in
Nassau; Ehringshsn.-W1 Gi Scho]. Es Vieh vekritzt es
Fourer [Ehringshsn.]. Der verkrotzt des Fufter wie e
Gaas ‘Gei’ [Biebrich]. Ein Kind vergrotzt dat Zeug
‘spielt im Essen herum’ [Fussgn.-Li]. Ddu host aach
dei® Brut vegrodsd ‘nur angebissen’ [Wtfd.]. Ds Brud
v'rkretze eas Sinn ‘Stinde’ gedon [Bhfdn. Vgl. 3, 906,
271.]. — 2. ‘durch ungeschicktes Schneiden schidigen
oder unbrauchbar machen’ [Nassau ohne den Westen;
Gelnhsn. Reuters-La GoBfdn.-Ma Bi Zi Dsbhg. Abterd.-
Ew]. ‘Kartoffeln zu dick schilen’ [Wehrhm.-Us Selt.].
Der Schreiner hot mr manch schee Steckelche Holz
vakrotzt [Reuters]. Ungeschickte Schneider v. den
Stoff beim Zuschneiden [Wiss.]. Zum Schneider: Du
host mr die gurre ‘gute’ Hose verkrotzt [Dsbg.]. Hierher
wohl auch ¢'rkrofzt ‘in der Aufzucht miBlungen’
[Bhfdn.], Verkrotzte Dinger *‘verkiimmerte Friichte’
[Steinwand-Gf]. Vgl. verkriippeln.

Formen: verkrotze Homburg v. d. H. Engenhahn-Ut Steinbg. —
Scho, ve'krotze Hochst, feagretsa (jiinger feagrotsa) Tschr. verkritzt:
s.0. (alle 1); fagrodsa Wdhsn., Part. verkrutzt Abterd., verkrotze
Biebrich Dsbg., fugrodss Gelnhsn., #'rkretze Bhfdn. (alle 2); far-
grodsa Wiss., fogredsa Selt. (1 und 2). — Vgl. K. 426, C. 438f, und
Siidhess. Wheh, 2, 498 (vergrutzen). Vom Deutschen Wheh, 12, 689
mit -kr- angesetzt, obwohl es den Zusammenhang mit Krotzen
‘Kerngehiiuse des Obstes’ ablehnt und auch das von den Mda.-wor-
terbiichern bevorzugte -gr- erwiigt. Zu umgelauteten Formen neben
den umlautlosen s. auBer K. und C. auch Rheinisches Wheh., 2, 1476,
Vgl. ferner wrdflen 1—3 und verurdfen.

verkriimeln ‘in Kriimel zerteilen’ [Gelnhsn. Rho.].
Drohung: Sei Knoche krdire ‘kriegt er’ korz unn klaa
verkrimmelt (L. Rithle aus Nenderoth-Di in ,,Als
geblohse, ihr Buwe*, 1934, S. 60). Ferner ‘(Geld) ver-
schleudern’ [Kass.].

Formen: fogrimala Gelnhsn.; - farkritinalan Rho.; 3.Sg. ver-
kriemeld Xass. Vgl. Siidhess. Wbeh. 2, 543f., Collitz 80 sowie zer-
kritmeln.

verkrummt (fargromd) ‘vor Kilte steif’ (Finger)
[Klschmkd.].

verkrumpeln, -krimpeln 1. ‘In entstellende Falten
legen’, ‘zerknittern’ (Stoff, Papier usw.) [Nassau ohne
den Norden; im gréBten Teil von Oberhessen; Ha Ge
Batten-Gf Zi Obeb. Fr Abterd.-Ew Xass. Rho.].
Etwas ist verkrumpelt [Homburg v.d. H.]. De host
deir Hdgfse ‘Hose’ gamz vegrombeld [Wtfd.]. Einer
verkrembelt sech d’ Manschetten net bei d’r Erwet
[Dsbg. Vgl. 2, 249, 33ff.]. Sich ». ‘sich anstrengen’
[Dautphe-Bi], z.B. He verkrumbelt sech mnet vdiil. —
2. ‘durch Kleinigkeiten beleidigen, verstimmen’
[Siidhilfte Nassaus; Fb Han. Gelnhsn. Rohrb.-Bii
Friedbg. Kass.]. Einer ist schnell vakrombelt [Mtb.]. Das
Médchen is gleich verkrimbelt [Linter-Li). Auch in der
Mda.-dichtung: ... mecht ‘sagt’ de Vatter, ganz
ve'krumbelt (F. Reuting, Hochster Scherwe?, 1928,
S.32). Naut ‘nichts’ vdagrimpeln wonn ‘nichts ver-
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derben, vielmehr einig bleiben wollen’ [Eschr.]. Sick
verkrumbele ‘sich tiberwerfen’ [Riideshm.-Rh].

Formen: farkrumpalan Rho, fagrumbp Nst., fargrombaln Lhsn.,
fargrémbaln (Pseudoumlaut von «) Obeb., fargrembala Lgsbd., ve-
krembeln Reuters-La (alle 1); farkrimpeln Wsl. (1 und 2). Weitere
Formen s.0. — Vgl. K. 249, V. 213 und 229, Siidhess. Wheh. 2, 544,
Collitz 30. Auch im Rheinischen Whbeh. neben -u-, -o- die auf Um-
laut weisenden -i-, -e-.

verkruppehen (K. 420) s. verkropfen.

verkriippeln Wie schd. ‘im Wuchs zuriickbleiben( ?)’
[Gelnhsn.]. Sonst nur das Part. Prit., so z.B. ver-
krebbelter Ast [Hintermeilgn.-Li], lauter verkreppeltes
Werk *‘kiitmmerliche Friichte’ [Battenhsn.-Fk. Vgl.
verkrotzen 2]. Ich well in ‘einen’ wverkreppelter Pann-
kuche usw. s. 2, 579, 15ff. Drescherreim Fulle ‘fiel ein’
vergreppelt Grebbel ‘Kripfel’ de Dribb ndb [Fischb.-
ALl

Formen: fogribala Gelnhsn.; Part. vergrebelt Fischb. — Vgl.
Siidhess. Whch. 2, 544 1., ferner verkripeln.

verkrustelieren (farkrosdalivn) ‘essen’ [Schwalm].

verkrustert (fargrosdart Wiss.) *‘ausgetrocknet
(Brot) [Di]. Vgl. trocken 3, drige, spachelig usw.

verkrutzen s. verkrotzen.

verkucken s. vergucken.

verkiiddern, sichk ‘sich versprechen’, d.h. ‘beim
Sprechen einen Fehler machen’ [Rho.].

Form: zok farkildaran. Vgl. kiiddern und bei Woeste 292 ver-
kﬁem,

verkiihlen 1, ‘kithl werden’ (heiBle Speisen) [Lan-
genschwalb.-Ut]. — 2, sich v. ‘sich erkilten’ [Gshm.
Gelnhsn. Rho.].

Formen: fakila Gshm.; fokgila Gelnhsn.; auffillig farkiilan (aber
ebd, ké! ‘kiihl') Rho., dem auch bei Collitz 30 und Schambach 263
Kurzvokal entspricht und zu dem man verkollen halte. Vgl, Siid-
hess. Whch. 2, 545 und zur Synonymik von ». 2 verkdilen 1.

Verkiihling (fokoiliy) F. *Erkiltung [Gelnhsn.,
doch im Aussterben]. Zur Synonymik s. Erkdliung.

verkulehen (K. 426) s. verkohlchen.

verkiimmeln 1. ‘verkaufen’ [Selters-Uw Gelnhsn. Fu
Rbhsn. Kass. Rho.], ‘weggeben’ [Rho.]. — 2. ‘heim-
lich verkaufen’ [Langenschwalb.-Ut Petersbg.-Fu]. —
3. ‘verschleudern’, ‘verschwenden’ [Nst. Wirges-Uw
Rho.]. Einer hat alles verkemmelt ‘alles im Spiel ver-
loren’ [Burg-Di]. — 4. ‘vertauschen’ [Fu-Petershg.
Horas Kass.]. In Horas von den kleinen Tauschge-
schiften der Kinder. — 5. Reziprok sich ». *'sich
priigeln’ [Biebrich-Wb Mombg.-Ki.

Formen: farkiimalan Rho.; verkimmele Wirges; fokimals Geln-
hsn.; fakiman Nst.; verkummeln(!) Horas; Part. jarkemall Burg
und (auffiillig!) verkiemell Fu. — Vel, K. 426, Collitz 30 und
Siidhessisches Whbch. 2, 545f. (verkimmeln). Von S. Wolf, Wbch. des
Rotwelschen, 1956, Nr. 2616 wird konigen u.li. (s. bei uns ver-
konjern, -kunjeln, -kuneln, -Eungeln), verkitschen (s.d. auch bei uns)
und v. an jiddisch kinjen usw. ‘kaufen’ angeschlossen. Fiir ». folgt
dem Kluge-Gotze 2 S. 815. Doch muB fiir 2. auch (nachtriiglicher)
Anschlufl an Kédmmel ‘Schnaps’ miteingerechnet werden (vgl.
Hertel 150 und verschnapsen). Vgl. ferner kiemeln und kiimineln.

Verkiindigung F. nur in Maria V.: s. 3, 497, 501f.

verkuneln, -kunjeln ‘in heimlichem Handel, meist
Tauschhandel halbwegs verschleudern’, wie es z.B.
Kinder und Jugendliche oft tun [Petersbg.-Fu]. Vgl.
kunjeln.

(Nur?) Part. verkunelt, -kunjelt. Vgl. verkiimmeln, auch zur
Herkunft.



